4492

P71 T 23— ]

FE11 ] —2022 3 H 16 H

o ERFTEEEEETHEHEEZEG R AR =F
COFRA-HESEIYENA =1

S Sy E AN E

88 42/2022 SEITHRIREM T

TBUREATOE CGRFTR TR £ AK) AT HRR TN
W - MEARIREE12/201350 i (iR B BB+ Tl B RE SR
21201557 & BB 7/201 75 TBUE BB 3/201457 1 TEUEA (9
MBI AE) == (=) HEESERIHE - (A
i -

— REEEWNERRERE R ESUL R R RE R
HEIRETZA AT

T AHURE A2 H R AR

“EC-CHE=HAH

FERE W

25 9/2022 {ITBRELS

(EHiEREYBREEE R HREOEFHAN) (N HE
(EERAK) ") T RGN B NFNA T HER
H+BES CHAN LA URE# - ZEEBC-14/12
SRURTE B T CEZERAKD MR RIS L
IE) BEEEE_ZB-ZBH+_HHHEH A RLREEE
R EAE NPT AT B A4 R

BB TR ERBEE3/199957 i QR A B
20) AR (—) R AGRE s ARE a2 A ffiZE B C-
14/125F PR e 358 A _EFR B IR ZE Ry T SO SR A A -

SR E=HJNH S

THRE

B

2. O mandato dos membros do Conselho Administrativo do
Fundo do Desporto referidos no nimero anterior tem inicio a
1 de Maio de 2022 e termina a 30 de Abril de 2024.

9 de Margo de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 42/2022

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 15.° da Lei n.° 12/2013 (Lei do planeamento urbanistico)
e da alinea 3) do n.° 3 e do n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento
Administrativo n.° 3/2014 (Conselho do Planeamento Urbanis-
tico), alterado pelos Regulamentos Administrativos n.* 2/2015
e 7/2017, o Chefe do Executivo manda:

1. E designado Sou Kin Meng como substituto da presidente
do Instituto Cultural no cargo de vogal do Conselho do Planea-
mento Urbanistico, em substitui¢do de Leong Wai Man.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

9 de Marco de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 9/2022

Considerando que a Conferéncia das Partes da Convencdo
de Basileia sobre o Controlo dos Movimentos Transfronteiricos
de Residuos Perigosos e sua Eliminagio (doravante designada
por «Convencao de Basileia») adoptou, na sua 14.* reuniao
realizada em Genebra, Suica, de 29 de Abril a 10 de Maio de
2019, através da Decisdo BC-14/12, as emendas aos Anexos II,
VIII e IX da Convengao de Basileia, e que tais emendas entra-
ram em vigor para a Reptiblica Popular da China, incluindo a
Regido Administrativa Especial de Macau, a partir de 10 de
Dezembro de 2020.

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos da alinea 1)
do artigo 5.°e don.° 1 do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicagao
e formuldrio dos diplomas), as referidas emendas adoptadas
através da Decisdao BC-14/12, nos seus textos auténticos em
linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 8 de Margo de 2022.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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BC-14/12: Amendments to Annexes I1, VIII ahd IX to the
Basel Convention

The Conference of the Parties,

Having considered the proposals by the Government of Norway to amend Annexes II, VIII
and IX to the Basel Convention on the Control of Transboundary Movements of Hazardous Wastes
and Their Disposal,'

1. Decides to amend Annex II to the Basel Convention on the Control of Transboundary
Movements of Hazardous Wastes and Their Disposal by adding the following entry:

Y4823 Plastic waste, including mixtures of such waste, with the exception of the following;

e Plastic waste that is hazardous waste pursuant to paragraph 1 (a) of Article 14

¢ Plastic waste listed below, provided it is destined for recycling? in an environmentally sound manner and
almost free from contamination and other types of wastes:$

- Plastic waste almost exclusively’ consisting of one non-halogenated polymer, including but not
limited to the following polymers:

o  Polyethylene (PE)

Polypropylene (PP)

Polystyrene (PS)

Acrylonitrile butadiene styrene (ABS)
Polyethylene terephthalate (PET)
Polycarbonates (PC)

Polyethers

- Plastic waste almost exclusively’ consisting of one cured resin or condensation product, including but
not limited to the following resins:

o Urea formaldehyde resins
o Phenol formaldehyde resins
o Melamine formaldehyde resins
o  Epoxy resins
o  Alkyd resins
- Plastic waste almost exclusively’ consisting of one of the following fluorinated polymers:8
o Perfluoroethylene/propylene (FEP)
o  Perfluoroalkoxy alkanes:
= Tetrafluoroethylene/perfluoroalkyl vinyl ether (PFA)
» Tetrafluoroethylene/perfluoromethyl vinyl ether (MFA)
o Polyvinylfluoride (PVF)
o Polyvinylidenefluoride (PVDF)

0O 0 O 0O O 0

UNEP/CHW.14/27, annex 1.

2 This entry becomes effective as of 1 January 2021.

3 Parties can impose stricter requirements in relation to this entry.
4 Note the related entry on list A A3210 in Annex VIIL

3 Recycling/reclamation of organic substances that are not used as.solvents (R3 in Annex IV, sect. B) or, if
needed, temporary storage limited to one instance, provided that it is followed by operation R3 and evidenced
by contractual or relevant official documentation.

¢In relation to “almost free from contamination and other types of wastes”, international and national
specifications may offer a point of reference.

7In relation to “almost exclusively”, international and national specifications may offer a point of reference.
8 Post-consumer wastes are excluded.
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o Mixtures of plastic waste, consisting of polyethylene (PE), polypropylene (PP) and/or polyethylene
terephthalate (PET), provided they are destined for separate recycling? of each material and in an
environmentally sound manner and almost free from contamination and other types of wastes.

2. Also decides to amend Annex VIII to the Basel Convention by inserting a new entry,
A3210, as follows:

A3210'°

Plastic waste, including mixtures of such waste, containing or contaminated with Annex I constituents, to an

extent that it exhibits an Annex III characteristic (note the related entries Y48 in Annex II and on list B
B3011).

3. Further decides to amend the entry B3010 in Annex IX to the Basel Convention by
adding a new footnote to the entry, as follows: “Entry B3010 is effective until 31 December 2020.
Entry B3011 becomes effective as of 1 January 2021.”

4. Decides to amend Annex IX to the Basel Convention by inserting a new entry, B3011, as
follows:

B3011"

Plastic waste (note the related entries Y48 in Annex II and on list A A3210):

¢ Plastic waste listed below, provided it is destined for recycling? in an environmentally sound manner and
almost free from contamination and other types of wastes:$

- Plastic waste almost exclusively’ consisting of one non-halogenated polymer, including but not
limited to the following polymers:

o Polyethylene (PE)

Polypropylene (PP)

Polystyrene (PS)

Acrylonitrile butadiene styrene (ABS)
Polyethylene terephthalate (PET)
Polycarbonates (PC)

Polyethers

- Plastic waste almost exclusively’ consisting of one cured resin or condensation product, including but
not limited to the following resins:

o  Urea formaldehyde resins

o 0 0 0 0 O

o Phenol formaldehyde resins

o  Melamine formaldehyde resins
o  Epoxy resins

o  Alkyd resins

- Plastic waste almost exclusively consisting of one of the following fluorinated polymers:®

o  Perfluoroethylene/propylene (FEP)

o  Perfluoroalkoxy alkanes:
= Tetrafluoroethylene/perfluoroalkyl vinyl ether (PFA)
= Tetrafluoroethylene/perfluoromethyl vinyl ether (MFA)

o Polyvinylfluoride (PVF)

o Polyvinylidenefluoride (PVDF)

¢ Mixtures of plastic waste, consisting of polyethylene (PE), polypropylene (PP) and/or polyethylene

terephthalate (PET), provided they are destined for separate recycling’® of each material and in an
environmentally sound manner, and almost free from contamination and other types of wastes.

9Recycling/reclamation of organic substances that are not used as solvents (R3 in Annex IV, sect. B), with
prior sorting and, if needed, temporary storage limited to one instance, provided that it is followed by operation
R3 and evidenced by contractual or relevant official documentation.

10 This entry becomes effective as of 1 January 2021.
!1'This entry becomes effective as of 1 January 2021. Entry B3010 is effective until 31 December 2020.
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Aviso do Chefe do Executivo n.” 10/2022

Considerando que a Reptblica Popular da China efectuou,
em 3 de Julho de 2015, junto do Governo do Brasil, o depdsito
do seu instrumento de ratificacio do Acordo sobre o Novo
Banco de Desenvolvimento (doravante designado por «Acor-
do»), assinado em Fortaleza, Brasil, em 15 de Julho de 2014,
e declarou que o Acordo ¢é aplicdvel a Regido Administrativa
Especial de Macau da Reptiblica Popular da China;



